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A  LEDANDE

Blir tva ett?

Den tidning du nu haller i din hand &r egentligen tva i ett -
Doderhults forsamlingsblad och Hogsbys Kyrknytt ges nu

for forsta gangen ut gemensamt.

Jag hoppas att det skall bli till glad-
je att kunna se vad som hinder i
vara bdda angransade pastorat.
Genom att nu ge ut en gemensam
tidning vill vi markera det som
kanske kan bli ett nirmare samar-
bete mellan Déderhults férsamling
och férsamlingarna i Hogsby pasto-
rat. Frigan uppstar d4 om man ska
tolka som att allt skall slds samman
till en enda enhet? Det ir en rele-
vant frdga och jag tror att méinga
tinker sd. Men det blir inte med
automatik ndgon samverkan for att
man slar
samman tva

forsamlings-

EladdlDe.t . till gladje att kunna se vad
fﬁ?orirelrfa som hander i vara bada
betydligt mer angransade pastorat.
omfattande

process som i dagsliget inte dr
paborjad. Det ar dock pé sin plats
att reda ut begreppen, si att det
blir tydligt hur det blir med vér
samverkan den allra nirmste tiden.
Bakgrunden ir, att den forre kyrko-
herden i Hogsby pastorat kontak-
tade mig efter prostvisitationen i
véras. Vid visitationen hade det bli-
vit tydligt, att Hogsby pastorat
kunde f3 betydande och positivt
stod till den egna verksamheten
genom samverkan med ett annat
pastorat. Till en borjan handlade
vara samtal om att jag skulle, vid
sidan av min tjanst som kyrkoherde
i Doderhult, ocksd &ta mig att vara
kyrkoherde i Hogsby. Den déva-
rande kyrkoherden skulle da bli
arbetsledande komminister med
ansvar for forsamlingarna i Hogsby
pastorat. P4 si sitt skulle den for-
utvarande kyrkoherden fi mer tid
till sina férsamlingsvardande upp-
gifter. Efter en tid blev det dock
kint att kyrkoherden i Hogsby sokt
och fatt en annan kyrkoherdetjinst
i stiftet. Det blev da aktuellt att

”Jag hoppas att det skall bli

fraga prosten Leif Norrgird, som
efter sin pensionering i nistan tva
ar vikarierat som kyrkoherde i
Hégsby, om han kunde g3 in i rol-
len som arbetsledande komminister
i Hogsby, vilket han tackade ja till.

Kyrkordden i Déderhult och
Hogsby har hela tiden varit med i
processen och ser positivt pd moj-
ligheterna till samverkan. Rent
praktiskt inleds denna samverkan
med en provotid dir alla inblan-
dade far en maéjlighet att kinna
efter hur - och om - samverkan kan
fungera i fram-
tiden. Om det
sedan finns en
gemensam upp-
fattning om att
det fungerar bra,
sa kan vi gd
vidare mot en
fordjupad samhorighet.

Min roll kommer bli att, vid
sidan av min tjanst som kyrkoherde
i Doderhult, ta ett 6vergripande
chefsansvar i Hogsby. I den dagliga
verksamheten, som ocksa innefattar
personalledning, kommer prosten
Leif Norrgard att vara ansvarig
ledare. Prosten Leif ér alltsd den

” Vi ser fram mot en positiv
utveckling i bade Doderhult och
Hogsby, och att var samverkan,
som redan dr prévad, kommer

att bara frukt.

som de flesta dagar kommer att
finnas p4 plats i Hogsby, men sjilv-
klart kommer ocksé jag att svara
for en del gudstjanster och forritt-
ningar ocksa i Hogsby. Jag och Leif
har sagt ja till detta uppdrag
utifran att vi bdda kinner starka
och varma kinslor for Déderhults
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forsamling och forsamlingarna i
Hogsby pastorat och vi ir éverty-
gade om att den vig vi nu valt
kommer att leda till valsignelse for
bada sammanhangen. Vi ser fram
mot en positiv utveckling i bade
Déderhult och Hogsby,
och att vir samverkan,
som redan ir prévad, kom-
mer att bara frukt. Person-
ligen kinner jag stor till-
fredsstillelse att fi engage-
ra mig i de tva pastorat
som hittills under min
pristgirning betytt mest
for mig och min familj.

Er tillgivne
Anders Bystrom
Kyrkoherde

Foto framsida: LN samt Wahlin’s




Detta forsta nummer

av en gemensam utgava av
Hogsby pastorats tidning
Kyrknytt och Doéderhults for-
samlingsblad utkommer efter-
som de bada pastoraten sam-
verkar i forsta hand for de
ndarmaste manaderna.

De bada pastoraten fungerar nu
som en kyrklig enhet, men utgor
alltjamt formellt twd forvaltningar
och lir nog for all framtid utgora
tvd pastorala arbetsomrdden. Den
gemensamma férsamlingsledningen
ligger nu hos kyrkoherden i Doder-
hult, Anders Bystrom, och arbetsle-
darskapet i Hogsby hos f d kyrko-
herden i Déderhult, prosten Leif

Norrgird. Under denna
period av samverkan fors
samtal om en eventuell
framtida mer permanent
gemensam organisation.
Som kyrkoradets ordf i
Ho6gsby framhéller i en
intervju i detta nummer ar
ju inte det viktiga organi-
sation och forvaltning,
utan funktion och verk-
samhet. Vi efterstrivar
bista mojliga funktion
och verksamhet

Boderhyits

Forsamhngsblad

Marianne Ek, kyrkorddets ordf i Hogsby:
Utmaningarna ar manga!

Marianne Ek, boende i Staby,
strax utanfor Hogsby samhille,
ar kyrkoradets ordférande i
Hogsby pastorat. Hon har inte
precis "arvt” sina kyrkliga upp-
drag, men det &r ofrankomligt
att tanka i den riktningen.

Hennes far betydde i en gingen tid
mycket f6r Svenska kyrkan i Hogs-
by. Han var kyrklig fértroendeman
i flera funktioner, bl a, precis som
Marianne, ordférande i Hégsby
kyrkorad. Marianne har noggrant
foljt utvecklingen i Svenska kyrkan
under de senaste dren och ser i den
konsekvenser ocksé for de fyra for-
samlingarna i Hogsby pastorat.

Tjugofem ar

Det ter sig naturligt att forst friga
Marianne om hur linge hon varit
kyrkligt fortroendevald.

— Jag tror att jag i ndra nog tjugo-
fem ar har haft uppdrag inom
Svenska kyrkan i Hogsby. Jag fick
borja som ordférande i kyrkofull-
miktige p& kyrkoherde Mellborgs
tid. Men eftersom jag alltid har

varit intresserad av forvaltningsfra-
gor overgick jag si smaningom till
uppdraget som ordférande i kyrko-
nimnden, som det d3 hette, som ju
hade mer av det direkta forvalt-
ningsansvaret. I dag har ju kyrkora-
det i stort sett samma befogenhe-
ter.

En ny inriktning

Utvecklingen kanske kommer att visa
att Hogsby pastorat behéver gd in i
en ny kyrklig organisation ...

— Det dr méijligt. Och da ir det
viktigt att minnas, att det avgo-
rande inte dr hur organisation och
forvaltning ser ut, utan om den
kyrkliga verksamheten kan bibehal-
las och utvecklas i vara bygder.
Hirtill kommer att det ér svart att
rekrytera kyrkoherdar for de min-
dre enheterna inom Svenska kyr-
kan, och en sddan ar vi. Goda pris-
ter dr kanske inte s3 svéra att rekry-
tera, men en kyrkoherde méste
bade vara en god prist och en bra
arbetsledare, férhandlare och orga-
nisatér, vara beredd att gi in i kni-
viga personalfrigor och kunna g3 in
i samverkan med kyrkans fértroen-
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demannaorganisation. Sddana pris-
ter vixer inte pa trid!

Ar det déirfor ni bett tvd priister frdn
grannforsamlingen Doderhult ta det
pastorala ansvaret i Hogsby?

— Framfor allt kinner vi, att vi
behover tid for samtal, overligg-
ningar och 6verviganden infor
framtiden, vi har ju fitt byta ordi-
narie kyrkoherde alltfor ofta. S&
kan vi inte hélla p i lingden. Att
kyrkoherden i Déderhult, jimte sin
egen tjinst, tar det administrativa
ansvaret och den pensionerade kyr-
koherden dir, gér in som arbetsle-
dare ger oss mojlighet att diskutera
framtiden medan var egen kyrko-
herdetjinst halls vakant.

Inte sdkert att det blir Déderhult

— Det dr dirmed inte sagt, att det
sikert ska bli en framtida samver-
kan mellan Déderhult och Hogsby,
fortsitter Marianne. Det finns
sikert fler alternativ. Men det
kianns naturligt att borja samtalet
med Déderhult. Bdde den nuva-
rande och den férutvarande kyrko-
herden, den senare for 6vrigt
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kontraktets prost under manga &r,
har tjanstgjort i Hogsby och kinner
forhallandena. Vi har under flera ar
haft en pristtjinst delad mellan oss
och ir vana att samverka. Dessut-
om reser ménga av de gymnasister,
som viljer andra linjer 4n de som
finns i Hogsby, dagligen till Oskars-
hamn. Dit reser vi ocksa for sjuk-
vérd och i Oskarshamn/Déderhult
finns de manga arbetstillfillena. S&
det kinns naturligt att tinka
Déderhult och Hogsby, men vi ska
prova alla alternativ.

Manga utmaningar

Vilka déir Dina tankar for ovrigt om
Svenska kyrkans framtid i Hogsby
pastorat?

— Jag ser ljust pd framtiden. Hir i
Hogsby, Lingemala, Fagerhult och
Fégelfors finns for 6vrigt manga
utmaningar att ta fatt pa.

Bland annat menar
jag att ekumeni-
ken behéver
utvecklas.
Vi har
flera fri-
kyrkliga
gemen-
skaper i

bygden som kidmpar for sin framtid
och vi behover soka former for
samverkan. Men det ir ju inte bara
en fraga for oss i pastoratet utan
ocksé for de andra gemenskapernas
ledning.

Men om du ténker specifikt pd Sven-
ska kyrkan?

— Utover diskussionerna om den
framtida organisationen behover vi
ta fatt pé ett antal frigestillningar
som stiftets nye biskop stillt till
stiftets forsamlingar. Det giller bl a
fragor om gudstjinstgemenskap,
diakoni och samhillsansvar.

Text & foto: LN

Eddy Elmersson, kyr
"Ingenting slutg

Eftersom Marianne Ek niam-
ner Déderhult i intervjun
har intill ar det lampligt att
ocksa intervjua kyrkoradets
ordférande i Doderhult, for
att fa reda hur man kan
tinka diar, om samverkan
med Hogsby.

Vad séiger kyrkorddet i Déderhult
om att kyrkoherden ska ha admi-
nistrativt ansvar i Hogsby pastorat
som en bisyssla och att dessutom
den pensionerade prosten, som
hjdlpt till i forsamlingen, nu pd hel-
tid gdr in i forsamlingsarbete i
Hogsby?

Kan bli bra

— Kort och gott ir svaret: Vi tror
att det kan bli bra. Bara inte var
kyrkoherde arbetar sig ihjil sig!

I Hégsby némns tydligen som ett
framtidsscenario mijligheten att
samverkan mellan Déderhult och
Hogsby skulle kunna bli mer per-
manent?

— For dagen har kyrkoradet ingen-
ting slutgiltigt sagt om den saken.
Vi har bara medgett att var kyr-
koherde formellt far vara ocksd
Hégsbys kyrkoherde. Men nir vi
gjorde det var vi naturligtvis med-
vetna om att vi s& smaningom
kunde bli en enhet med Hégsby i
framtiden och personligen tror
jag det skulle vara en bra 16sning.

Till nytta fér bada parter
Ddéderhults forsamling har ju
tidigare erfarenhet av samverkan
med en forsamling som frin
bérjan fanns utanfor det egna
pastoratet ...

— Ja, till f6r ndgra &r sedan var
Kristdala ett eget pastorat med
egen forvaltning och egen kyrko-
herde. De fortroendevalda dir
onskade dock samverka med
Déderhult och i dag ir vi ett
gemensamt pastorat. Och sdvitt
jag kan forsta har det varit till
nytta for bada parter.




korddets ordf i Doderhult:

iltigt har sagts ...”

Om en mer permanent samverkan
med Hogsby skulle bli aktuell, kom-
mer praktiskt taget hela den del av
nordostra Smdland, som tillhor
Vixjo stift att utgora ett pastoralt
arbetsfilt. Blir det inte vdl stort?

— Man kan kanske tycka det, och
innu har ju inga beslut

fattats, men vi ska

minnas att

geografiska

avstand i
dag inte ar
nagot pro-
blem. Vi
fardas

inte

med

hiast

och

vagn
lingre och
vi samtalar

ofta via mail. Man kan kanske
tycka att det blir manga forsam-
lingsbor och en stor yta att verka
pa, men detta ir i dag inte ndgon
ovanlig storlek pé ett pastorat i
Svenska kyrkan, snarare torde vi
tillsammans komma upp i det
medlemstal om i dag anses nor-
malt i Svenska kyrkan. Och
darfor tror vi ocksd att
stiftsledningen skulle
ha intresse av att vi
utvecklade en mer
permanent samver-
kan.

Ekonomin

anses ju ha ganska
hygglig ekonomi. Det
har kanske inte varit

Déderhults forsamling

lika enkelt att fa utgifter

och inkomster i balans i Hiogsby ...
— Det ir klart att vi blir fler som
ska "dela kakan” om Hogsby kom-
mer in i bilden. A andra sidan ar
det vil sjilvklart att vi ska bistd
varandra! For dvrigt tror jag att
Hogsby har mycket gott att tillfo-
ra Doéderhult. Allt handlar inte
om pengar!

Forlorar inte bdda pastoraten en
del av sin sjilvstindighet om man
gdr in i samverkan med varandra?
— Det ir klart att vid ett eventu-
ellt samgdende finns formodligen
bade vinnare och kanske forlorare.
Men i det hir fallet finns sikert
vinnare och eventuella forlorare
pa bida sidor om grinsen.

Text & foto: LN




Paul Lager - malare, konstnar och

"evangelist i farger”

ken att resa sig och - med eller utan
brutalitet - bemiktiga sig vart dver-

flod.

| ligenheten pa Ringvdgen i
Hogsby moter Kyrknytt Paul
Lager, fodd 1920. Paul ar
malare - han har varit anstalld i
ett maleriféretag - men han &r
ocksa konstndr, och Kyrknytt
betraktar honom, efter beso-
ket, som "evangelist i farger”.

Vi stannar infoér en malning, som
framstiller ett par manniskor infor
en, till synes oindlig, bergshojd.
Paul:

— Det finns ett oindligt avstind
mellan Gud och minniska. Likvil

kan en minniska leva i en nira
gemenskap med Gud. Genom Jesus
Kristus har han kommit till varld.

Paul visar ocksa vilgjorda ets-
ningar, sidana som vi brukar kalla
kopparstick, ocksd de med motiv
fran det vi kallar frilsningshistorien.
P4 den ena ser man Kiristi korsvan-
dring och pa den andra sjilva kors-
fastelsen.

Hans visning av ett antal av olje-

maélningarna och etsningarna blir en
genomgang av atskilligt av det som
ir centralt i kristen tro.

Jag ber Paul berditta om sin uppuviixt
och sin bakgrund:

—Jag vixte upp i den del av Ruda
samhille som tillhor Fliseryds sock-
en. Inte minst min far var angeligen
om min kristna fostran och tog mig
ofta med till Missionshuset i Ruda,
dir jag s& smaningom sjilv skulle
bli sondagsskollirare, juniorledare
och emellanat organist vid guds-
tjansterna. Min mor var 6lindska
och konstnirligt lagd. Hon sig for-
modligen att det ocksa hos mig
fanns anlag for att mala. Och
genom korrespondensstudier hos
Hermods och NKI lirde jag mig
bland annat bide kroppsméalning
och landskapsmalning.

Snart bérjar rundvandringen i Pauls
hem mellan olika oljemélningar
som framstiller det som #r centralt
i kristen tro. Vi stannar férst infor
en malning som framstiller en
minniska infor ett vigval (Matt
7:13-14).

Vi gar vidare till en mélning av
tvé glasmontrar. Den ir inte lika
enkel att tolka.

Paul:

— Du ser i den 6vre slutna glasmon-
tern ett stycke brod. Utanfér mon-
tern stir ett antal minniskor, som
inte kommer &t brodkakan. Den
nedre monterns glasvigg ir, som
Du ser, sonderslagen och brédkakan
ir borta. Jag forestiller mig att vart
nuvarande visterlindska éverflod,
som de fattiga folken inte far del av,
kommer att 3 ett brutalt slut. Forr
eller senare kommer de fattiga fol-

"Den fattiga och den rika delen av virlden”
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"De tva vigarna”

Pauls malningar framstiller ocksé
minniskas villkor i tiden och i
evigheten. P4 en av dem ser man
oppningen till en boning i ndgot
som liknar en jordkula och strax
intill ligger en avlagd rock.

Paul forklarar: »-
— Enligt Nya testamentet (2 Y
Kor 5:1-3) ska vi minniskor en
gang avklida oss var jordiska
hydda, det ir kroppen, och iklida
oss hirlig-heten hos Gud. Det ir
vad jag vill siga med maélningen av
jordkulan och den avlagda rocken.

"Den avlagda klddnanden”

girna i Svenska kyrkans gudstjin-
ster, men ror mig i dag endast med
stora svarigheter varfor jag har
svart att komma dit, s ofta som
jag egentligen skulle vilja.

Paul reflekterar ofta infor de mdnga
mdnniskornas framlingskap infor
kristen tro:
— Jag tror inte att manniskor i
dag kianner ett verkligt
behov av att leva i gemen-
skap med Gud. Och
behovet ir forutsitt-
ningen for kristen
gudstjianst och kristen
verksamhet. Kanske
maste minniskor i
visterlandet dnnu en
gang uppleva svira
tider for att forsta
sitt behov av
gemenskap med

Gud.

Paul har ocksé en hel del mal-
ningar med motiv fran byg-
den. Bland annat har han
nigra oljemalningar fran
den tid d& glastillverk-
ningen alltjaimt pagick i
Bjorkshult.

Paul dr ekumeniskt
inriktad:

— Egentligen ar
Svenska Mis-
sionskyrkan
mitt

Kyrknytt tackar
Paul Lager for ett
virdefullt samtal
och for en van-
dring genom den
kristna trons cen-
trala motiv utfor-
da i olja.

andliga
hem. Men missionsférsamling-
en i Ruda har upphort och i
Missionskyrkan i Hoégsby ar
verk-samheten mycket
begrinsad numera. Jag deltar

Text & bild: LN




Berga

Redan innan kyrkan hade uppforts i Berga samhille hade man
rest den klockstapel, som dn i dag av ménga betraktas som en
samlande symbol for Berga samhille. Aret var 1950 och flera
bergabor var engagerade i sjdlva uppfoérandet av stapeln och i
att anldgga vagen upp till stapeln. Redaktionen behover hjdlp
med att identifiera personerna pa fotot. Kontakta forsam-
lingsprasten Leif Norrgard, tel 070/66 10579.

Kristdala:

”Lana en svensk”

| Kristdala har ett riktigt
lovvart och intressant initia-
tiv tagits med tanke pa de
manga nya i Sverige.

Det forsta och kanske storsta hin-
dret for ménga nya i Sverige ir
spraket. Kan man spriket s& 6pp-
nar sig oftast manga vigar in i
samhiillet. I Kristdala har Réda
Korset och Svenska kyrkan
gemensamt tagit initiativ till moj-
ligheten att "ldna en svensk". Som
ny i Sverige fir man "lana" en
Kristdala-bo, man kommer &ve-

rens om att motas med jimna
mellanrum hos svensken, hos den
nye i Sverige eller pd annan limp-
lig plats. Vad man sedan gor ir
upp till bdda parter. Man kanske
bara samtalar - det bista sittet att
lara sig ett nytt sprék - eller kan-
ske gor nigot tillsammans, lagar
mat, eller bara promenerar. Sitten
att umgas kan vara hur manga
som helst.

Organisator for projektet ir
Ulla Mecke, tyskfodd religionspe-
dagog och nu en av véra assisten-
ter i forsamlingsarbetet, sjilv "in-
vandrad" i Sverige en gdng. Den

som ir intresserad av projektet
kan ringa henne p4 tel. 072-516
60 56

Text & bild: LN
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KOMMENTAREN

Under denna rubrik kommenterar signaturen

LN skeenden i kyrka och samhiille.

STORPASTORAT?

Begreppet "storpastorat” har sa sakteliga kommit att bli ett
aktuellt ord i kyrkliga sammanhang. Kanske man rentav skulle
vaga saga, att det har blivit ett ganska vanligt forekommande

s k skillsord.

P4 alltfler hall reagerar framfor allt vanligt
kyrkfolk negativt pa strukturférindringar i
Svenska kyrkan, genom vilka skapas myck-
et stora pastorat. Tydligast ir kanske
Malmo nybildade pastorat, dir en av mina
forna konfirmander nu ir kyrkoherde och
prost, med ett par hundra tusen boende i
samma pastorat. Aven om de flesta "stor-
pastorat”, som de senaste dren tillskapats r
betydligt mindre, s& anser ménga bland
vart kyrkfolk att avstdindet mellan den
enskilde kyrkotillhérige och forsamlings-
ledningen blir alltf6r stort. I en kommun &r
ju huvudsaken att den kommunala servi-
cen fungerar, i forsamling och pastorat
ricker det inte med att "servicen” fungerar.
Det kyrkliga arbetet bygger i hog grad pa
personliga relationer mellan prister och
andra kyrkoarbetare och de kyrkotillhériga.
Det ir klart att en ekonomisk enhet
inom Svenska kyrkan inte kan bli hur liten
som helst — om man ska kunna bedriva ett
forsamlingsarbete i var tids samhille. Den
tiden dr definitivt forbli d& jag, som skriver
detta, var ensam prist med fyra hundra
forsamlingsbor. Eftersom det gitt ménga ér
sedan dess har mycket férindrats — da for-
utsattes jag kunna ensam skota kyrkofor-
valtningen, kyrko- och folkbokféringen,
barnverksamheten, ungdomsverksamheten,
arbetet bland ildre, diakonalt arbete, studi-

everksamhet i foérsamlingen och — givetvis
— gudstjinsterna — och givetvis skulle jag
ha tid for alla och envar! Krav och férvint-
ningar var smé och det gick an. Men det
gdr inte an i dag. Samhillet ir ett annat
och andra krav maste stillas pa kyrkoarbe-
tare, liksom pa andra yrkesutovare.

Vi vill sikert inte ha nigot "storpasto-
rat” i vdra bygder, dir kyrkoherden ir en
anonym figur, som finns p4 stort avstind
och dir samme prist dterkommer som
gudstjinstledare kanske bara en ging
varannan manad. Men vi vill heller inte ha
ett pastorat som ir s3 litet att de ekono-
miska och personella resurserna inte ricker
for att bedriva kyrkligt arbete vér tid. I
samtalen mellan Déderhult och Hégsby ar
det heller inte nigot "storpastorat” vi dis-
kuterar. Det vi diskuterar ir moéjligheten
att tillskapa ett pastorat av det som i dag
torde vara "normalstorlek” i Svenska kyr-
kan. S& stort att det, p4 ekonomiska och
andra grunder, kan utgora underlag for ett
nutida forsamlingsarbete och s3 litet att
alla som bor i bygden, och som si énskar,
kan ha personlig kontakt med prister och
andra kyrkoarbetare.

LN




Christel Lampe
”"Nastan som en reservmamma
for barnen och ungdomarna”

| Doderhults férsamlings kansli
moter Forsamlingsbladet
Christel Lampe. Christel har
sina rotter i Kristdala. Hon har
arbetat med administrativa
uppgifter senast pa OKG, och
ar nu platsansvarig i asylboen-
det i Oskarshamn, projektan-
stdlld av Mobile Hotels.

Av en ren tillfillighet triffades
Christel och Jenny Bystrom i Far-
boskolan. Det blev di tal om
behoven i flyktingbyn och Jenny
forde med sig en del av samtalet
hem till Déderhult. Dir insdg
man snart att forsamlingen borde
gora nagot for att stddja ndgon

klok aktivitet i asylbyn. Det blev
Déderhults kyrkliga syférening
som stillde ekonomiska medel till
forfogande for att nigot skulle
goras for frimst barnen i asyl
boendet.

Chistel stillde sig till forfo-
gande for att leda en eller flera
grupper av barn och ungdomar
som ville méla och rita.

Christel:

— Sagt och gjort. Firger och rit-
material inképtes och snart var
flera aldersinriktade grupper enga-
gerade. Helt problemfritt blev det
inte. Ofta kom oanmilda barn
och ungdomar och ville vara med.
Men vi lyckades si smaningom
skapa flera fungerande grupper
som mottes regelbundet for att

rita och mala. Och i grupperna
fungerar jag nistan som en
reservmamma.

Christel har med sig ett stort
antal mélningar och teckningar
som barnen utfért och ocksé flera
foton fran verksamheten. Jag fra-
gar vad slags motiv barnen och
ungdomarna viljer.

Christel:

— Det mirkliga ir att de tycks
vara fascinerade av allt "svenskt”,
till exempel "svenska” snégubbar,
"svenska” tomtar och den svenska
flaggan finns med bland motiven.

Jag kan ana att Du genom Din
verksamhet kommer nira de asyl-
sokandes problematik?

- Ja, och jag mirker att det allt
avgorande for dem ir att 3 fatt
pa en bostad utanfor asylboendet.
Utan bostad och fast adress far
man inget arbete.

Christel har ocksa engagerat
kvinnor i en matlagningsprojekt.
Christel:

— Det ir forunderligt hur snabbt
man tar in ett nytt sprdk nir man
utfér ett gemensamt arbete.

Vi ir sikert ménga som har
tankt, att man borde gora nigot
for de manga asylsdkande som
finns i bygden. Men kanske tycker
vi, att vi saknar redskap for att
gora det. Medlemmarna i Déder-
hults kyrkliga syférening har stillt
ekonomiska medel till férfogande
for en virdefull verksamhet bland
de manga barnen i asylboendet.
Och de medlen utgérs av det som
kommit in i samband med for-
eningens arliga auktion. S§ manga
som ldser detta har sikert p3 sitt
sitt bidraget till den virdefulla
verksamheten. Christel betonar,
att nir barnen mér bra, s mar
ocksd de vuxna bra.

Text & bild: LN

Christel med barnens teckningar.




HOGSBY PASTORAT

KYRKANS BESOKSTJANST | PASTORATET

Vi finns for er. Pa vara aldreboenden finns vi:
Valengarden — Onsdagar kl 14-16
Mogarden — Onsdagar kI 14-16
Kvillgarden — Torsdagar ki 14-16
Vi gor besoken hos under varen veckorna 7-20
och under hosten veckorna 38-48.

Man kan kontakta diakon Yvonne for besok
vid andra tider, tel 0491/20061, 073/023 30 42.

SAMTAL OM SORG

Svenska kyrkan i Hogsby inbjuder till en enkel kravlés gemenskap
med plats fér Dig, Din sorg. Dina tankar och fragor. Om Du &r intres-
serad att vara med i en samtalsgrupp eller 6nskar ett besék tag garna
kontakt med Diakon Yvonne, tel 0491/20061, 073/023 30 42.

OPPET KAFE FOR KVINNOR OCH BARN
SOM AR NYA | SVERIGE

Kaféet dr ett samarbete mellan kyrkorna i Hogsby och Réda Korset.
Kvinnor och bamn inbjuds att méta svenska kvinnor. Vi méts kring
kaffeborden, sjunger, laser och lyssnar till nagon som berattar
om vart samhélle. Var fritidsledare Eva-Lena
ordnar aktiviteter for barnen.

Vi tréffas i Missionskyrkan varannan tisdag med start
den 7 februari ki 16. Vid alla tréffar finns
diakon Yvonne fran Svenska kyrkan och
Gunnel fran Missionskyrkan med samt manga frivilliga medarbetare.

Den som vill engagera sig som medarbetare
kan ringa diakon Yvonne, tel 0491/20061, 073/023 30 42.

SAMTAL OM TRO, KYRKA OCH GUDSTJANST
i Hogsby forsamlingshem under varen. Ledare: Leif Norrgard.
Meddelas i kyrkounderrattelserna i dagspressen.

~ - VARA ANSLAGSTAVLOR - -
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DODERHULTS FORSAMLING

SENIORBOENDET EKERSRO | DODERHULT

Bekvdma lagenheter som uthyres genom Oskarshamn kommun.
Lasrum/Biblioteksfilial med dagstidningar.
Massa varje mandag kl 9.30.

VECKOMASSOR | DODERHULT

Varje tisdag kI 8.30 i kyrkans kor med méjlghet for varje deltagare
att 1dgga fram forbénsamnen.
| Stillhetens kapell varje fredag kI 07.30.

VARA KORER

Vi har korer for alla aldersgrupper —
bade for flerstdmmig sang och fér unison sang.
Vart kansli kan hanvisa
till den korledare som Du soker. Tel 0491/105 79.

VI TAR EMOT VAR EFS-PRAST

i Kristdala kyrka sondagen den 12 februari ki 18 och inleder
darmed var samverkan med EFS i Kristdala,
en samverkan som formodligen kommer att markas mest i Kristdala.

“AFTER SCHOOL"

i Kristdala forsamlingshem onsdagar 12-15.
Forskolan &r valkommen ki 12. Ovriga klasser ki 13.

BARNENS KYRKA
i Kristdala de flesta sondagar.
Jamfor kyrkounderrattelserna.

"LANA EN SVENSK”
— ett samarbete mellan Svenska kyrkan i Kristdala och Rdda korset.
Den som vill vara med kan ringa Ulla Mecke tel 072-516 60 56




Fran krigets Finland, via Belgien,

till kyrkliga uppdrag i Fagelfors

Det var som ett finlandskt
krigsbam hon kom till Sveri-
ge, Eeva Lindén, som Kyrk-
nytt tréffar i den vackra vil-
lan i Fagelfors.

En bra familj

— Jag kom till en mycket bra
familj och upplevde mig snart
som en av dem.

Var det aldrig tal om att Du skulle
dterviinda efter kriget?

— Min far énskade nog det. Men
mor, som var mer medveten om
de sm& omstindigheter under
vilka de levde, ansig nog att det
var bist for mig att stanna i Sveri-
ge, om mdojligheten fanns.

En lang historia kort

Och du blev alltsd kvar i Sverige ...

— Ja, hir fortsatte jag min skol-
gang fram till realexamen. Jag
praktiserade i kontorsarbete och i
virden, men fortsatte sedan med
gymnasie-studier och avlade stu-
dentexamen som privatist. Och
det var nir jag var i Stockholm
for att avligga min examen som
jag traffade Lars-Erik, som skulle
bli min man. For att géra en ldng
historia kort placerades vi av fore-
taget Swedish Match i Belgien.
Via anstillning i Jonképing kom
vi s sméningom till Figelfors
Bruk, dir Lars-Erik till en borjan
blev ekonomichef.

Men villkoren fordndrades viil sd
smadningom for Bruket?

— Ja, Bruket avvecklades eller
omvandlades och min man fick
tjanst i Tocksfors i Virmland.

Men vi bodde kvar hir och han
pendlade nigra ir mellan Figel-
fors och Tocksfors.

Kyrkligt engagemang

Berditta om ert kyrkliga

engagemang ...

— Bade Lars-Erik och jag hade vuxit
upp i hem priglade av kristen tro.
Det vart exempelvis en sjilvklarhet
hemifrén {6r oss bdda att det skulle
bedjas bordsbon vid alla méltider.
Dess virre har vi kanske inte riktigt
kunnat uppritthalla samma tradition
med véra egna barn. Snart forstod vi
att det hir i Figelfors férsamling
behévdes fortroendevalda i den
kyrkliga organisationen. Vi stillde
oss villigt till forfogande och snart
var Lars-Eric ordf. I bade kyrkorad
och fullmiktige samt kyrkvird. Sjalv
blev jag kyrkvird i Figelfors kyrka.

Eeva Lindén vid avtackning efter femton
ar som kyrkvird. Hon omges av
kyrkviirden Gunilla Mérstam och
avgdende kyrkoherden Arja Bergstrom.




Pa bilden haller Eeva den
vackra dopkannan som hon
skdnkte till Fagelfors kyrka vid
sin avgdng som kyrkvéird.

Kyrkvard

Och det har du varit i fem-
ton dr?

—Ja, dren har gétt fort och
uppdraget har gett mig
sjalv stort utbyte. Fagelfors
ir ju en liten forsamling
och visst hander det att vi
ir fa i kyrkan ibland. Dir-
emot har jag inte kunnat
mirka att det skulle vara
fiarre gudstjinstdeltagare
nir det dr nattvard, som
ndgra menar.

Tata prastbyten

Givetvis réiknar vi ocksd
mycket med préisten i Fager-
hult. Hogsby pastorat och
Fagelfors forsamling har fatt
byta prdst ofta de senaste
dren ...

—Ja, det var ju linge sedan
vi hade vér egen kommi-
nister hir. Den siste var

vil Bo Lignell. Under senare &r Har du tanker om vart du i s fall Kyrknytt tackar for kaffet och det
har kyrkoherden i Hoégsby varit skulle flytta? goda lussebullarna och skyndar
"var” prist - dven pd den tjansten — Det blir med stor sannolikhet tillbaka till pastoratets kansli i
har det varit alltfor tita byten, till Oskarshamn. Dir bor vér son Hogsby.

tycker Eeva, som nu har lamnat med sin familj. Och dirifran kan

uppdraget som kyrkvird och fun- man ta firjan till Visby, dar var Text: LN

derar pi att eventuellt bryta upp dotter bor. Bild: Leif Danielsson

fran Fagelfors.

Gudstjanster med alla aldrar Fastekampanjen 2017

Ocksa detta ar borjar fasteinsamlingen pa Fastlags-
sondagen och bossorna insamlas i vara gudstjianster
pa Palmsondagen den 9 april eller — om ingen guds-
tjanst firas den dagen i Din kyrka — nirmast pafol-

I de flesta av vara kyrkor ordnas regelbundet
gudstjinster pa barnens villkor. Ofta medverkar
barnen med uppgifter i gudstjinsterna och nast-

an alltid samlas vi efter gudstjinsten till en

enkel maltid eller forstirkt kyrkfika. Gudstjin-
sterna kan ha olika beteckningar, t ex familje-
gudstjinst, gudstjinst med alla aldrar eller
gudstjanst med sma och stora. Och givetvis
ir alla vilkomna — ocksa den som inte foljer
med sina barn!

jande gudstjinstdag. Man kan ocksa limna in bos-
san pa forsamlingarnas kansli i Doderhults eller
Hogsby forsamlingshem. I Doderhults-delen sinds
bossan ut med posten till alla hushall och i Hogsby-
delen finns bossor att hiimta i kyrkorna och i
forsamlingens kansli i Hogsby forsamlingshem.
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KYRKOKALENDTER

Kyrkokalendern redigeras i detta numer pa samma sdtt som hittills i de bdda tidningarna. Det innebdr att fér kyrkorna i Déderhults
forsamling meddelas bl a ev kérmedverkan, medan forsamlingarna i Hogsby pastorat meddelar ev kérmedverkan endast i dagstid-
ningens annonser. | ev framtida utgavor av ett gemensamt blad kommer likartade kalendrar att efterstrivas.

DODERHULTS KYRKA

5 Kyndelsmiss i éﬁ_ﬂﬂ II;ULLI
11 Hogmassa i

Gospelton, AD. Gospelkoren
12 Septuagesima
11 Hogmissa, SL, Kammarkéren.
14 Tisdag
13 Sopplunch p4 Ekersro. Psalm-
toppen med Anna Rosén.

Februari

19 Sexagesima
11 Hogmissa, AB, Kéren Corales.
18 Musikgudstjo'ainst: "Psalmer i ord
och ton”. Lars-Ake Stenstrom,
Johannes Johansson.

26 Fastlagssondagen
11 Hégmissa, LN, kyrkokdoren,
brassensemble.

Mars
1 Askonsdag
19 Askonsdagsmissa, AB, kammar-
koren.
5 1iFastan
11 Hogmissa, AB. Solosing: Anna
Rosén.
12 2 i Fastan
11 Hogmissa, SL. Jonathan
Résmark Hammar, cello. Milda
Jonasson, fljt.
14 Tisdag
13 Sopplunch pé Ekersro. "Halv-
tidsvila” med Stefan Lindholm.
19 3 i Fastan
11 Hoégmissa, LN. Katarinakoren.
26 Marie Bebadelse

11 Hogmissa, LN. Kéren Corales.
Trumpet: Maria Shaik.

April

2 5iFastan
11 Hégmissa i Gopelton, AB,
Gospelkéren.

5 Onsdag

19 Veckomiissa, AB.

9  Palmsondag
11 Hogmissa, AB, LN. Flojt: Made-
leine Averling. Kammarkoren.

KRISTDALA KYRKA

Februari

| 1
5 Kyndelsmiss -j ﬂ%
S Ede TS

Prastv1gn1ngsmassa
i Vixjo domkyrka. Gemensam
buss frin Kristdala kyrka kl 08.30.
Anmilan om deltagande snarast till
(0491) 105 79.

12 Septuagesima

18 Hogmissa. Mottagning av for-
samlingens nye prist Stefan Lind-
holm (SL). Efterat. Samarbetskyrk-
an presenteras i férs hemmet.
Servering.

19 Sexagesima
11 Hogmissa, SL. Barnens kyrka.
26 Fastlagssondagen

11 Hégmissa, SL. Barnens kyrka.
Kyrkkaffe med semlor.

Mars
1  Askonsdag
19 Askonsdagsmiissa, SL. S&ng av
ungdomsgrupp.
5 1iPFastan
11 Hogmissa, AD. Barnens kyrka.
12 2 i Fastan
18 Taizémissa i Missionshuset, SL.
19 3i Fastan

11 Familjemissa, SL. After School
medverkar. Utdelning av Barnens

Bibel.
26 Marie Bebadelse

11 Hogmissa, AA. Kyrkokéren.
Barnens kyrka.

April
2 5iFastan
11 Hogmissa, AA. Barnens kyrka.

9  Palmsondag
11 Hogmissa, SL. Barnens kyrka.

BOCKARA KYRKA

Februari

5 Kyndelsmiss

18 Gudstjianst, BGN.
19 Sexagesima

10 Hogmaissa, AD.
26 Fastlagssodagen

10 Gudstjinst, BGN.

14

Mars
5 1i Fastan
18 Hogmassa, AB.

19 3i Fastan
10 Hogmassa, AD.

26 Marie Bebadelse
10 Hogmassa, AD.

April
2 5iFastan
18 Gudstjinst, BGN.

9  Fastlagssondagen
10 Hogmassa, AA.

PAKALLAVIKS KYRKA L

] 12:

Februari

5 Kyndelsmiss
16 Hogmissa, AD. Sang: Fredrik
Larsen. Kyrkkaffe.

12 Septuagesima
16 Oskarshamn Concert Band.

19 Sexagesima
16 Musikgudstjinst.
"Beatles méter Py”, AB. Anna
Rosén med kompband. Péskalla-
viks & Bockara Kyrkokorer.

Mars

2  Torsdag
18.30 Blomsterkvill i Kyrkans Hus.
"Hur tar vi hand om véra blom-
mor?” Servering. Lotterier.

5 1i Fastan
16 Hogmissa, AD. PRO-kéren.
Kyrkkaffe med semlor.

8 Onsdag
20 "Tiokaffe i Kyrkans Hus".

19 3 i Fastan
16 Familjegudstjinst, SL.
Barngrupperna. Dopinglarna
utdelas. Kyrkfika.

29 Onsdag
10 "Tiokaffe i Kyrkans Hus”.

April
2 5iFastan

16 Hogmaissa, AA.
6 Torsdag

18.30 "Prova-pa-kvill” i Kyrkans
Hus. Paskpyssel.

Anmilan till Helena Karlsson,
tel se sista sidan.




FEBRUARI

HOGSBY KYRKA
Februari Bl

5 Kyndelmiss o
11 Familjegudstjinst
Utdelning av dopinglar.

12 Septuagesima
11 Hogmassa, LN.

19 Sexagesima
11 Hogmassa, LN.

22 Onsdag
12 Sopplunch i Hégsby foérsam-
lingshem. Lunchmusik med Ann.

26 Fastlagssondagen
11 Hogmassa, AB, YY.

Mars

1 Askonsdag
19 Askonsdagsmissa, LN, YY.

5 1iFastan
11 Hogmassa, LN.

12 2 i Fastan

11 Familjegudstjinst. YY, ZS.
19 3i Fastan

11 Hogmaissa, AB, YY.
26 Marie Bebadelse

11 Hogmassa, AB.

April
2 5iFastan
11 Hogmassa, LN.

9 Palmsondagen
18 "Ted Girdestad-missa”, LN.
Musikalisk ledn. av Ann Hultman.

FAGERHULTS KYRKA A‘\

Februari

12 Septuagesima .
11 Hogmassa, OE.

26 Fastlagssondagen
11 Gudstjinst, OE.

Mars

12 2 i Fastan
11 Hogmassa, OE.

14 Tisdag
14 Oppet Hus med sing av Ruda
PRO-kér. Ledning: Lennart Peters-
son. Andakt: YY.

26 Marie Bebadelse
11 Familjegudstjinst, OE, ZS.
Utdelning av dopinglar.

April
9 Palmséndagen
11 Hogmaissa, OE.

FAGELFORS KYRKA [~ N

I'd

Februari

5 Kyndelsmiss
11 Hogmassa, TZ.

8 Onsdag
14 Métesplats. Lionsmusikanterna.
Kaffeservering.

19 Sexagesima
11 Gudstjanst, OE.

22 Onsdag
Moétesplats. Sopplunch. Musik av
Marie-Louise Ohlsson.

Mars

5 1i Fastan
11 Hogmaissa, TZ.

15 Onsdag
Métesplats med bingo och frige-
sport. Kaffeservering.

19 3i Fastan
11 Familjegudstjinst, OE, ZS.
Utdelning av dopinglar.

29 Onsdag
14 Motesplats. Peter Danielsson
foreldser om Nils Dacke.
Kaffeservering.

April
9 Palmséndagen
14 Gudstjinst i férs hemmet. OE.

RUDA FORSAMLINGSHEM

g T
Februari - .
14 Tisdag e

14 Oppet hus. Sven-Olof Bladh
framfor Astrid Lindgrens singer.
Kaffeservering. Andakt: YY.

26 Fastlagssondagen
14 Gudstjinst, LN.

April

2 5iPFastan
14 Gudstjinst, LN.

BERGA KYRKA

Februari
12 Septuagesima
16 Familjegudstjinst, OE.

26 Fastlagssondagen
16 Hogmassa, OE.

Mars

12 2 i Fastan
16 Gudstjinst, OE.

26 Marie Bebadelse
16 Hogmaissa, OE.

29 Onsdag
Sopplunch. Lunchmusik med
John-Erik & Christina Wahlin.

LANGEMALA KYRKA

Februari

5 Kyndelsmiss
16 Hogmaissa. AA, YY.

19 Sexagesima
11 Familjegudstjinst, YY m fl.

Mars
5 1iFastan
16 Gudstjinst, LN.
19 3i Fastan
16 Hogmassa, OE, YY.

April

9 Palmsondagen
11 Familjegudstjinst, YY m fl.
Utdelning av dopanglar.

AB = Kh Anders Bystrim

LN = Prosten Leif Norrgdrd
AA = Kh em Arnold Arvidsson
TZ = Kh em Torsten Zielfeldt

AD = Km Anders Duvlund
OE = Km Ola Emilsson
SL = EFS-priist Stefan Lindholm

YY = Diakon Yvonne Yngvesson

BGN = Diakon Bengt-Géran Nilsson
ZS = Fors pedagog Zebastian Stromberg

Med reservation for dindringar.
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Musikhjalpen
tagade i Hogsby

| | f'

'Q : ; I.f;_
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i

Med lykttag och diverse aktiviteter har
Musikhjalpen varit anordnad i Hogsby.
Primus motor i det hela ha varit férsam-
lingspedagogen Zebastian Stromberg.

Musikhjilpen ordnas runt om i landet. Tillsammans
med Radiohjilpen, P3 och SVT/SVTPlay vill man
samla in pengar for manniskor i kris. I ar var temat
"Barn i krig har ritt att g i skolan”. I Hogsby sam-
verkade Zebastian och Svenska kyrkan med MG
Sound and Light och Fritidsgdrden Gérden.
Aktiviteterna, som dgde rum en fredagskvill i
senare delen av december, inleddes med ett lykttag
som sjungande och spelade utgick frdn Misteln i
centrala Hogsby. Forsta stoppet blev vid Coop, dir-
efter foljde ICA, innan man avslutade sjilva tiget i
Foérsamlingshemmet dir man bl a fick méta magi-
kern Mike och en hel del andra aktiviteter

Kvillens behallning tillfoll givetvis den nationel-
la insamlingen till Musikhjalpen.

Bild: OT.

NAGON
ATT PRATA MED?

Vira prister och var diakon har tystnadsplikt —
sévil i forhallande till allmdnhet som
myndigheter. Se telefonlistan.

Man kan mellan kl 21.00-06.00 ringa
Jourhavande prist.

Den som ringer fir tala med en prist i
Svenska kyrkan som ir utbildad for att
tjanstgora i jouren.

Den som ringer och den svarande ir
anonyma for varandra.

Gruppforsindelse till hush&ll

Svenska kyrkan 'ﬁ' A

HOGSBY PASTORAT | - i TR
N ond 2L

DODERHULTS : HOGSBY
FORSAMLING | PASTORAT
Expedition Fagerhult, Fagelfors, Hogsby

Kyrkebyvagen 2, 572 50 Oskarshamn
Telefontid vardagar 9-11 (tisd. 10-12)
Telefon: 0491-105 79

E-post: doderhult.forsamling@
svenskakyrkan.se

Hemsida:
www.svenskakyrkan.se/doderhult
Facebook: www.facebook.com/doder-
hultsforsamling

E-postadress till anstéllda =:
fornamn.efternamn@svenskakyrkan.se

PRASTER

Anders Bystrom (kyrkoherde),
0491-814 91

Anders Duvlund, 0491-760684

ADMINISTRATION

Anneli Tingstr6m, kamrer,
0491-760680

Yvonne Armdal, kyrkoskrivare,
0491-105 79

BARN/UNGDOM/DIAKONI

Monia Ivarsson, férsamlingspedagog,
0491-187 59

Kerstin Jutterdal, forsamlingsassistent,
0491-760686

Helena Karlsson, forsamlingsassistent,
0491-760682

Stefan Lindholm, férsamlingsassistent,
073-5132652

Ursula ”Ulla” Mecke, forsamlings-
assistent, 0491-842 69

¢ och Langemala forsamlingar

i Expedition

i Odensvivigen 2, 579 33 Hogsby

¢ Kanslist Christina Lundell 0491-200 18
E-post:

i hogsby.pastorat@svenskakyrkan.se

¢ Hemsida: www.minkyrka.se/hogsby

i E-postadress till anstillda =:
fornamn.efternamn@svenskakyrkan.se

i PRASTER

i Tillfsrordnad kyrkoherde, se Doderhult.
i Arbetsledande km prosten Leif
Norrgérd, 0491-811 58, 0491-201 39,

i 070-66 105 79

i Km Ola Emilsson, 0481-710 03,

i 070-372 48 61

! ADMINISTRATION
Kamrer Gerlinde Wilgusch 0491-213 22
Fax 0491-216 73

i MUSIK

¢ Ann Hultman (Hogsby, Ruda)

i exp, 0491-200 34, bost, 072-226 89 47
Marie-Louise Ohlsson (Fagerhult,

i Berga, Fagelfors)

0491-200 46, 070-386 59 56

i 0491-503 91 bost

! DIAKON
i Yvonne Yngvesson, 0491-200 61,
073-023 30 42

{ FORSAMLINGSPEDAGOG

MUSIK ) i Zebastian Stromberg, 0491-212 60,
Johannes Friberg, organist, © 070-552 00 18
0491-141 79 :

Sollan Hjalmarsson Bergh, kantor,
0491-760681

Milda Jonasson, kantor, 0491-187 52
Anna Rosén, kantor, 0491-150 77
Linda Tiri, forsamlingsmusiker,
0491-762607

FORSAMLINGSVARDINNA
Anna-Lena Klackenberg, 0491-160 04

VAKTMASTERI

Krister Nord, Doderhult, 0491-760688
Annica Queiser, Déderhult,
0491-760685

Bertil Josefsson, Kristdala, 0491-701 65
Ingemar Bergstrom, Kristdala,
0491-701 68

Jimmie Karlsson, Paskallavik,
0491-918 98

Carla Nilsson, Bockara, 0491-522 41
Daniel Andersson, Doderhult

Mikael Svensson, Déderhult

Eva-Lena Johansson, 0491-212 60,
i 072-587 19 89

i VAKTMASTARE

i Hogsby - 0491-20050, 073-023 30 41
i Fagerhult - 070-658 80 35

i Fagelfors - 070-670 84 68

: Langemala - 070-645 80 67

{ VARDINNA
¢ Benita Persson, 0491-212 96

! KYRKOR

{ Hogsby 0491-206 20

i Berga kyrka 0491-502 88

i Fagerhults kyrka 070-658 80 35
¢ Langemala kyrka 070-645 80 67

i FORSAMLINGSHEM

: Fagerhult 0481-713 41

i Fagelfors 0491-514 60

: Hogsby, kok, 0491-212 96
¢ Langemala 0499-301 03

i Ruda 0491-225 41

ANSVARIG UTGIVARE: Eddy Elmersson

Layout och produktion: Wihlin Produktion AB, Oskarshamn 2017
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